REGLAMENTO CONCERNIENTE A LAS LEYES Y USOS DE LA GUERRA TERRESTRE

SECCION 1=
De los beligerantes
Capitulo 1

De la calidad de beligerantes
Art. 1° Las leyes, los derechos y deberes de la guerra, no sélo son aplicables al ejército sino también a
las milicias y a los cuerpos de voluntarios que retnan las condiciones siguientes:

1. Estar bajo el mando de una persona responsable, por los actos de sus subordinados;
I1. Tener un signo distintivo fijo y facil de reconocerse & distancia;

I11. Ir ostensiblemente armados;

IV. Sujetarse en sus operaciones a las leyes y costumbres de la guerra.

En los paises cuyo ejército esté formado en parte 6 en su totalidad de milicias 6 de cuerpos de
voluntarios, dichos cuerpos 6 milicias estan comprendidas bajo la denominacién de ejército.

Art. 2° Los habitantes de un territorio no ocupado todavia, que, al acercarse el enemigo, se armen
espontaneamente para combatir a las tropas invasoras, sin haber tenido tiempo para organizarse
conforme a los requisitos indicados en el art. 1° seran considerados como beligerantes siempre que
respeten las leyes y costumbres de la guerra.

Art. 3° Las fuerzas de los partidos beligerantes pueden componerse de combatientes y no
combatientes. En caso de ser capturados por el enemigo, tanto unos como otros tienen derecho & ser
tratados como prisioneros de guerra.
Capitulo 11
De los prisioneros de guerra.

Art. 4° Los prisioneros de guerra estaran bajo el poder del Gobierno enemigo, y no bajo el de los
individuos o cuerpos que los hayan capturado.

Deben ser tratados con humanidad.

Todos los objetos de su pertenencia personal exceptuando las armas, los caballos y los documentos
militares, seguiran siendo de su propiedad.

Art. 5° Los prisioneros de guerra podran ser internados 4 una ciudad, fortaleza, campo fortificado 6
localidad cualquiera, quedando obligados a no franquear ciertos limites determinados; pero no se les
puede encerrar sino como medida indispensable de seguridad.

Art. 6° El Estado puede emplear como trabajadores & los prisioneros de guerra segun sus grados y sus
aptitudes.

Los trabajos no seran excesivos ni tendran relacién alguna con las operaciones de la guerra.

Los prisioneros pueden ser autorizados para que trabajen por cuenta de la administracion publica 6 de
los particulares, 6 por su propia cuenta.

Los trabajos que hicieren para el Gobierno les seran pagados con arreglo & las tarifas vigentes para los
militares del ejército nacional que ejecuten trabajos de la misma naturaleza.

Cuando los trabajos se efectien por cuenta de la administracién publica, en un ramo distinto de



guerra, 6 por cuenta de particulares, las condiciones en que dichos trabajos deben hacerse seran
fijadas de acuerdo con la autoridad militar.

El salario de los prisioneros servira para aliviar su situacion, y el sobrante les sera entregado en el
momento de ser puestos en libertad, deduciéndose de él los gastos de manutencion.

Art. 7° ElI Gobierno en cuyo poder se encuentren los prisioneros de guerra se encargara de
mantenerlos.

Salvo él caso en que existieren convenios especiales entre los beligerantes, los prisioneros de guerra
deberan ser tratados en lo concerniente & alimentacion, alojamiento y vestuario, del mismo modo que
las tropas del Gobierno que los hubiere capturado.

Art. 8° Los prisioneros de guerra quedaran sometidos a las leyes, reglamentos y 6rdenes vigentes en
el ejército del Estado en cuyo poder se encuentren. Cualquier acto de insubordinacion justificara
respecto a ellos las medidas de vigor que se crean necesarias.

Los prisioneros profugos que fueren capturados de nuevo, antes de haber logrado reunirse con su
ejército 6 antes de haber salido del territorio ocupado por el ejército que los haya capturado, incurriran
en penas disciplinarias.

Los prisioneros que después de haber logrado evadirse sean nuevamente capturados, no incurriran en
pena alguna por su anterior evasion.

Art. 9° Todos los prisioneros de guerra estan obligados a declarar, si se les interroga a este respecto,
sus verdaderos nombres y grados; y, en caso de que infrinjan esta regla, sufriran una restriccion en
las ventajas concedidas a los prisioneros de su categoria.

Art. 10. Los Prisioneros de guerra pueden ser puestos en libertad bajo palabra, si las leyes de su pais
los autorizan para ello, y en este caso, estan obligados, bajo la garantia de su honor personal,
obligados escrupulosamente, respecto de su propio Gobierno, lo mismo que de aquel que los haya
hecho prisioneros, los compromisos que hayan contraido.

En el mismo caso, su propio Gobierno no podra exigir ni aceptar de ellos ningln servicio contrario 4 la
palabra empefiada.

Art. 11. No se puede obligar & un prisionero de guerra & aceptar su libertad bajo palabra de honor.
Tampoco esta obligado el Gobierno enemigo & accedera a la solicitud del prisionero que reclame su
libertad bajo palabra.

Art. 12. El prisionero de guerra que, habiendo sido puesto en libertad bajo su palabra, vuelva a ser
capturado peleando contra el Gobierno con quien habia empefiado su honor 6 contra los aliados del
mismo, perdera el derecho de ser tratado como prisionero de guerra y podra ser llevado ante los
tribunales.

Art. 13. Los individuos que acompafan a un ejército sin formar parte de él de una manera directa, asi
como los corresponsales, reporters, cantineros y proveedores de las tropas, al caer en poder del
enemigo, si éste juzga util detenerlos, tienen derecho & ser tratados como prisioneros de guerra
siempre que estén provistos de algun documento justificativo que emane de la anterioridad militar del
ejército que acompafiaban.

Art. 14. En cada uno de los Estados beligerantes y, cuando lo exija el caso, en los paises neutrales que
hayan recogido beligerantes en su territorio, desde que principien las hostilidades se establecera una
oficina de informaciones acerca de los prisioneros de guerra. Esta Oficina, encargada de dar todos los
informes que se le pidan sobre los prisioneros, recibird de los diversos servicios competentes todas las
indicaciones necesarias para abrir una partida especial & cada prisionero de guerra. Dicha oficina
estara al corriente de las internaciones y translaciones, asi como de los ingresos en los hospitales y de
los fallecimientos.



La Oficina de informaciones estara igualmente encargada de recoger y. centralizar todos los objetos de
uso personal, valores, cartas, etc, que fueren encontrados en los campos de batalla 6 dejados por los
prisioneros fallecidos en los hospitales y ambulancias, y de transmitirlas a los interesados.

Art. 15. Las sociedades para los prisioneros de guerra, legalmente constituidas segun las leyes de su
pais, y que tengan por objeto servir de intermediarios de la caridad, recibiran de parte de los
beligerantes, tanto para ellas como para sus agentes debidamente acreditados, todas las facilidades
compatibles con las necesidades militares y con los reglamentos administrativos, a fin de que puedan
cumplir eficazmente su mision humanitaria.

A los delegados de esas sociedades se les permitira distribuir socorros en los depdsitos de internacion,
asi como también en los lugares en que se detengan los prisioneros repatriados, mediante una licencia
personal otorgada por la autoridad militar, y el compromiso escrito de someterse a todas las medidas
de orden, y policia que dicha autoridad prescriba.

Art. 16. Las oficinas de informacion gozan de franquicia postal.

Las cartas, giros postales y dinero, asi como los pagquetes postales destinados & los prisioneros de
guerra 6 expedidos por ellos, estaran exentos de todo porte de correo, lo mismo en los paises de
donde provengan y aquellos adonde vayan destinados como en los de transito.

Las dadivas y socorros en especie, destinados a los prisioneros de guerra, se admitiran libres de toda
clase de derechos de entrada 6 de cualquiera otra especie, asi como de los derechos de transporte en
los ferrocarriles explotados por el Estado.

Art. 17. Los oficiales prisioneros, si hay lugar a ello, podran recibir el complemento del sueldo que les
fijen los reglamentos de su pais cuando se hallen en la misma situacién, quedando obligado su
Gobierno & efectuar el correspondiente reembolso.

Art. 18. Los prisioneros de guerra gozaran de la mas amplia libertad para la practica de su religion,
inclusa la asistencia a los oficios de su culto, mediante la Unica condicidnale sujetarse & las medidas de
orden y policia prescriptas por la autoridad militar.

Art. 19. Los testamentos de los prisioneros de guerra se otorgaran en las mismas condiciones que los
de los militares del ejército nacional.

También se seguirdn las mismas reglas en lo concerniente a los documentos referentes a la
certificacion de los fallecimientos y en la inhumacién de los prisioneros de guerra, teniendo en cuenta
su grado y su posicion social.

Art. 20. Después de que se celebre la paz, seran repatriados los prisioneros de guerra & la mayor
brevedad posible.
Capitulo 111

De los enfermos y heridos.
Art. 21. Las obligaciones de los beligerantes respecto al cuidado de los enfermos y heridos se rigen por

la Convencidon de Ginebra del 22 de Agosto de 1864, a reserva de las modificaciones que se hagan a
dicha Convencion.



SECCION 11
De las hostilidades
Capitulo 1
De los medios de hostilizar al enemigo, de los sitios y bombardeos.
Art. 22. Los beligerantes no gozan del derecho ilimitado de elegir los medios de hostilizar al enemigo.

Art. 23.Ademas de las prohibiciones establecidas por convenios especiales queda especialmente
prohibido:

a. Emplear veneno 6 armas envenenadas;

B. Matar 6 herir 4 traicién a individuos que pertenezcan a la naciéon 6 ejército enemigos;

c. Matar 6 herir & un enemigo que, habiendo depuesto las armas O careciendo ya de medios de
defensa, se haya rendido & discrecion:

d. Declarar que no se daré cuartel;

e. Emplear armas, proyectiles 6 materias que causen dafos superfluos;

f. Usar indebidamente del pabellon parlamentario, del nacional 6 de las insignias militares y del
uniforme del enemigo, asi como de los signos distintivos de la Convencion de Ginebra;

g. Destruir 6 detentar propiedades enemigas salvo los casos en que esas destrucciones 6
detentaciones fueren imperiosamente exigidas por las necesidades de la guerra.

Art. 24. Los ardides de la guerra y el empleo de los medios necesarios para procurarse informes sobre
el enemigo y sobre el terreno, se consideraran licitos.

Art. 25. Esta prohibido atacar 6 bombardear ciudades, aldeas, habitaciones 6 edificios que no estén
defendidos.

Art. 26. El Comandante de las tropas asaltantes, antes de emprender el bombardeo, y salvo el caso de
ataque a viva fuerza, debera hacer todo lo que de él dependa para dar el correspondiente aviso a las
autoridades.

Art. 27. Durante los sitios y bombardeos se deben tomar todas las medidas necesarias para respetar,
en cuanto sea posible, los edificios consagrados a los cultos, a las artes, & las ciencias y a la
beneficencia; los hospitales y los lugares en donde se hallen reunidos los heridos y enfermos, salvo el
caso de que dichos edificios estén destinados al mismo tiempo a algun objetivo militar.

Los sitiados tienen la obligacion de designar esos edificios 6 lugares de concentracién con sefiales
visibles especiales, que de antemano se notificaran al sitiador.

Art. 28. Queda prohibido el saqueo, aun en las ciudades 6 localidades tomadas por asalto.
Capitulo 11
De los espias

Art. 29. No puede considerarse como espia sino el individuo que, obrando clandestinamente 6 con
pretextos falsos, adquiera 6 trate de adquirir informes dentro de la zona de operaciones de un
beligerante, con la intencion de comunicarlos & la parte contraria. Asi es que los militares no
disfrazados que hayan penetrado a la zona de operaciones del ejército enemigo, con el objeté de
recoger informes no seran considerados como espias. Igualmente no son considerados como espias:
los militares y los no militares que cumplen ostensiblemente su mision, encargados de transmitir
despachos destinados, ya & su propio ejército, ya al ejército enemigo. Pertenecen igualmente a esta
categoria los individuos enviados en globo para transmitir los despachos, y, en general, para mantener
las comunicaciones entre las diversas partes de un ejército 6 de un territorio.



Art. 30. El espia sorprendido infraganti no podré ser castigado sin previo juicio.

Art. 31. El espia que, habiéndose incorporado al ejército a que pertenece, sea mas tarde capturado por
el enemigo, sera tratado como prisionero de guerra y no incurrird en ninguna responsabilidad por sus
actos anteriores de espionaje.

Capitulo 111
De los parlamentarios

Art. 32. Se considera como parlamentario al individuo autorizado por uno de los beligerantes para
entrar en negociaciones con el otro, y que se presenta con bandera blanca. Tiene derecho a la

inviolabilidad, lo mismo que el corneta, clarin 6 tambor, el abanderado y el intérprete que lo
acomparfien.

Art. 33. El jefe ante quien se envie un parlamentario, no esta obligado & recibirlo en toda clase de
circunstancias. Puede tomar todas las medidas necesarias con el objeto de impedir al parlamentario
que se aproveche de su misidon para adquirir informes. En caso de abuso, tiene derecho de retener
temporalmente al parlamentario.

Art. 34. El parlamentario pierde su derecho de inviolabilidad si se prueba de una manera positiva é
irrecusable que ha aprovechado su posicion privilegiada para provocar 6 cometer algun acto de
traicion.

Capitulo 1V

De las capitulaciones

Art. 35. En las capitulaciones celebradas entre las partes contratantes deben tomarse en cuenta las
reglas del honor militar.

Una vez fijadas dichas capitulaciones, deberan observarse escrupulosamente por las dos partes.
Capitulo V
De los armisticios

Art. 36. El armisticio suspende las operaciones de guerra por acuerdo mutuo de las partes
beligerantes. Si su duracidon no se determina, las partes beligerantes pueden reanudar en cualquier
tiempo las operaciones, pero con la condicion de avisar al enemigo en el tiempo convenido, conforme a
las condiciones del armisticio.

Art. 37. El armisticio puede ser general 6 local. El primero suspende en todas partes las operaciones de
guerra de los Estados beligerantes; el segundo, solamente entre ciertas fracciones de los ejércitos
beligerantes y en un radio determinado.

Art. 38. El armisticio debe ser notificado oficialmente y en tiempo oportuno & las autoridades
competentes y, a las tropas. Las hostilidades se suspenderan inmediatamente después de dicha
notificacion 6 en el plazo fijado.

Art. 39. A las partes contratantes corresponde precisar, en las clausulas del armisticio, las relaciones
que podran mantenerse en el teatro, de la guerra, ya sea con las poblaciones 6 ya entre dichas partes
contratantes.

Art. 40. Cualquiera violacion grave del armisticio; por una de las partes, da & la otra el derecho de
denunciarlo y, en caso urgente, aun para reanudar inmediatamente las hostilidades.

Art. 41. La violacion de las clausulas del armisticio cometida por particulares que obren por su propia
iniciativa, dara unicamente derecho para exigir que sean castigados los culpables y, si hay lugar a ello,



para reclamar una indemnizacion por las pérdidas sufridas.
Seccion 111
De la autoridad militar en el territorio del Estado enemigo

Art. 42. Se considerara ocupado un territorio cuando se encuentre sometido efectivamente a la
autoridad del ejército enemigo.

La ocupacidon no se extiende sino & los territorios en donde dicha autoridad esté establecida y en
condiciones para hacerse respetar.

Art. 45. Cuando la autoridad del poder legal haya pasado de hecho & manos, del ocupante, éste
tomara todas las medidas que estén & su alcance con el objeto de restablecer y asegurar hasta donde
sea posible, la vida y el orden publico, respetando, salvo el caso de imposibilidad absoluta, las leyes
vigentes en el pais.

Art. 44. Esta prohibido obligar a los habitantes de un territorio ocupado, & tomar parte en las
operaciones militares que se verifican contra su propio pais.

Art. 45. Esta prohibido forzar & los habitantes de un territorio ocupado a que juren fidelidad a la
potencia enemiga.

Art. 46. Deben respetarse el honor y los derechos de la familia, la vida de los individuos y la propiedad
privada, asi como las convicciones religiosas y la practica de los cultos.

La propiedad privada no puede ser confiscada.
Art. 47. Queda prohibido terminantemente el saqueo.

Art. 48. Si el ocupante recauda en el territorio ocupado los impuestos, derechos y peajes establecidos
a beneficio del Estado, debera hacerlo, en cuanto sea posible, segin las reglas de derrama y
distribucién vigentes, quedando obligado a sufragar los gastos de administracién del territorio ocupado
hasta donde estuviere obligado & hacerlo el Gobierno legal.

Art. 49. Si ademas de los impuestos & que se hace referencia en el articulo precedente, el ocupante
recaudare otras contribuciones en dinero en el territorio ocupado, solo podran ser destinadas a las
necesidades del ejército 6 de la administracién de dicho territorio.

Art. 50. Ninguna pena colectiva, pecuniaria ni de otra especie podra imponerse a las poblaciones en
castigo de hechos consideradas solidariamente responsables.

Art. 51. Ninguna contribucién podra percibirse sino en virtud de una orden escrita y bajo la
responsabilidad de algun general en jefe.

En cuanto sea posible, dicha percepcion no se efectuara sino con sujecion a las reglas vigentes de
derrama y distribuciéon de los impuestos. Se dara recibo & los contribuyentes por toda clase de
impuestos.

Art. 52. No se podran exigir contribuciones en efectos ni servicios & los municipios 6 & los habitantes
sino para las necesidades del ejército de ocupacion. Seran en proporcidon a los recursos del pais y de
tal naturaleza que no impliquen para las poblaciones la obligacién de tomar parte en las operaciones
de guerra contra su patria. . Dichas contribuciones y servicios no se podran exigir, sino con la
autorizacion del comandante de la localidad ocupada.

Las prestaciones en efectos se pagaran, en cuanto sea posible, al contado; en el caso contrario, se
extenderan los correspondientes recibos.



Art. 53. El ejército que ocupe un territorio no podra embargar sino el numerario, los fondos y valores
exigibles de la propiedad del Estado, los depésitos de armas, medios de transporte, almacenes y
viveres, y, en general, toda propiedad mueble del Estado que, pueda servir para las operaciones de la
guerra.

El material de los ferrocarriles, los telégrafos terrestres, los teléfonos, las embarcaciones de vapor y
demas navios, salvo en los casos regidos por la ley maritima, asi como los depdsitos de armas, y en
general, cualquier especie de municiones de guerra, aun cuando pertenezcan & sociedades 0
particulares, son también medios Utiles para las operaciones de la guerra, pero deberan ser restituidas

fijAndose las respectivas indemnizaciones al celebrarse la paz.

Art. 54. El material de ferrocarriles que provenga de Estados neutrales, ya sea de la propiedad de
dichos Estados, de sociedades 6 de particulares, les sera devuelto tan pronto como sea posible.

Art. 55. El Estado ocupante no se considerara sino como administrador y usufructuario de los edificios
publicos, inmuebles, bosques y explotaciones agricolas, pertenecientes al Estado enemigo y que se
encuentren en el pais ocupado. Debera proteger dichas propiedades y administrarlas con sujecion & las
reglas del usufructo.

Art. 56. Los bienes de los municipios, los de los establecimientos consagrados a los cultos, a la caridad
y & la instruccion, & las artes y & las ciencias, aun cuando pertenezcan' al Estado, seran tratados como
propiedad privada. Quedan prohibidos y deben castigarse cualquiera detentacion, destruccion 6
deterioro intencional de establecimientos de esta especie, asi como de monumentos histéricos y de
obras de arte 6 de ciencia.

Seccion 1V
De los beligerantes internados y de los heridos atendidos en paises neutrales.

Art. 57. El Estado neutral que reciba en su territorio tropas pertenecientes a los ejércitos beligerantes,
las internara lo mas lejos posible del teatro de la guerra. Podra guardarlas en campamentos y hasta
encerrarlas en fortalezas 6 en lugares apropiados para el objeto.

El Estado neutral decidira si los oficiales pueden ser puestos en libertad bajo palabra de no salir del
territorio neutral sin autorizacion.

Art. 58. A falta de convenio especial, el Estado neutral proporcionara & los internados los viveres, la
ropa y los auxilios que exijan los sentimientos humanitarios. Cuando, se celebre la paz, se abonaran
los gastos ocasionados por la internacién.

Art. 59. El Estado neutral podra permitir el paso por su territorio, de los heridos 6 enfermos
pertenecientes a los ejércitos beligerantes, bajo la condicién de que los trenes que los conduzcan no
transporten ni personal ni material de guerra. En semejante caso, el Estado neutral esta obligado &
tomar las medidas de seguridad y de los heridos 6 enfermos llevados en estas condiciones al territorio
neutral por uno de los beligerantes, y que pertenezcan a la parte contraria, deberan ser guardados por
el Estado neutral, de manera que no pueda participar de nuevo en las operaciones de guerra. Dicho
Estado neutral tendra los mismos deberes para con los heridos y enfermos del otro ejército que se le
confien.

Art. 60. La Convencion de Ginebra es aplicable & los enfermos y heridos internados en territorio
neutral.



